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DULEZITE BEZPECNOSTNI INFORMACE
@ Pred zahajenim montaZe si prectéte cely manual. V pfipadé dotazu prosim kontaktujte lokalniho distributora
« Zkontrolujte obsah baleni pode seznamu dili a ujistéte se, Ze jsou vSechny dily v poFadku.Poskozené nebo vadné dily nepouzivejte.

« Ped instalaci zafizeni si pedlivé prectéte vSechny pokyny. V pfipads, Ze si nejste jisti nékterou casti procesu instalace, poZadeite o pomoc profesionainiho technika.
« Pfi utahovani Sroub dejte pozor, aby nedoslo ke strzeni zavitu

« Neinstalujte na vihké, nebo jinak poskozené zdi. Upeviiovaci material dodavany v baleni je urcen k montazi na stény z pinjch chel a betonu. V pfipadé montaze na stény z jinych materiali se porade s odbornikem.

« Nikdy neinstalujte ani nepouzivejte toto zafizeni, pokud jevi znamky poskozeni

+ Hrany tohoto zafizeni mohou pfi neodborném zachazeni zpasobit poranéni osob.

« Toto zafizeni nenf uréeno k obsluze nebo montazi malymi d&tmi nebo nepoucenymi osobami, pokud nebudou pod dohledem odpovédnych osob, které zajisti bezpeénost pfi obsluze nebo montazi zafizeni.
Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo zajisténo, Ze nebudou do zafizeni zasahovat. Nedovolte détem, aby se zavéSovaly na zafizeni nebo s nim jinak manipulovaly. V opatném pripads muze dojit k vaznému
Grazu. Nikdy nestrkejte prsty ani jiné predméty do mechanismu zafizeni. Mohlo by dojit k poranéni osob nebo Skodam na majetku.

+ Vyrobek obsahuje drobné soucasti, které mohou pfi vdechnuti nebo polknuti predstavovat riziko uduseni. Tyto soutésti drzte mimo dosah déti!

« Likvidace obalu: pouzity obalovy material odlozte na misto uréené obci k ukladani odpadu

« Likvidace vjrobku: po ukongeni Zivotnosti odevzdejte zafizeni na misto uréené obci k likvidaci pevného odpadu

Poznamka: Tento vyrobek spliiuje veskeré zakladni pozadavky smérmic EU, kieré se na n&j vztahul. Technické Udaje a design se mohou v disledku zlepSovani vyrobku zménit bez predchoziho upozoméni.

@ @
IMPORTANT SAFETY INFORMATION

(@) Read the entire instruction manual before you start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your local distrbutor.

« Check the content of the package in parts list and make sure that all parts are in order. Do not use damaged or faulty parts.

+ Read all instructions before installing the equipment. When you are unsure about any part of the installation process, ask a professional technician for help.

« When tightening the screws, be careful to avoid stripping the thread.

« Do not install on a damp or otherwise damaged wall. The assembly material supplied in the package is designed to be mounted on a wall of bricks and concrete. For installation on walls made of other
materials consult a professional.

« Never install or use this product if there are signs of damage.

« The edges of the equipment may cause injury if they are handled improperly.

« This device is not designed for assembly or handling by small children, or persons, who have not been specifi cally instructed unless supervised by a responsible person to ensure safety during handling
or ion. Children should be supervised to ensure that they do not interfere with the equipment. Do not allow children to hang on the equipment or otherwise handie it. Otherwise, there is a danger of
serious injury. Never insert your fi ngers or other objects into the mechanism of the equipment. It could cause personal injuries or property damage.

« The product contains small parts that can pose a choking hazard when inhaled or swallowed. Keep these parts out of reach of children!

« Take the used packaging material to the municipal waste disposal

- Dispose of equipment after the end of life in the designated municipal solid waste place

Note: This product meets all the basic requirements of EU directives that apply to it. Specifications and design are subject to change due to improvements without notice.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE INFORMACIE %

(® Pred zacatim montaze si preditajte cely manudl. V pripade otézok, prosim, kontakiujte lokalneho distribtora.
« Skontrolujte obsah balenia podra zoznamu dielova uisite sa, & s vSetky diely v poriadku. Poskodené alebo chybné diely nepouzivaite.
« Pred inStaldciou zariadenia si pozorne precitajte vSetky pokyny. V pripade, Ze si nie ste isti niektorou astou procesu instalécie, poZiadajte o pomoc profesionaineho technika.
« Pri utahovani skrutiek dajte pozor, aby nedoslo k strhnutiu zavitu.

« Neinstalujte na vihké alebo inak poskodené steny. Upeviiovaci material dodavany v balen je ureny na monté na steny  pinych tehal a betonu. V pripade montéZe na steny z inych materilov sa poradte s odbornikom.

« Nikdy neinstalujte ani nepouzivajte toto zariadenie, ak javi znamky poskodenia.

« Hrany tohto mozu pri 4dzani sposobit poranenie osob.

« Toto zariadenie nie je urcené na to, aby ho obsluhovali alebo montovali malé deti alebo nepoucené osoby, ak nebudi pod dohfadom zodpovednych oséb, ktoré zaistia bezpecnost pri obsluhe alebo montazi
zariadenia. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa zaistilo, Ze nebudu do zariadenia zasahovat. Nedovolte detom, aby sa zavesovali na zariadenie alebo s nim inak manipulovali. \ opacnom pripade moze
dojst k vaznemu drazu. Nikdy nestrkajte prsty ani iné predmety do me chanizmu zariadenia. Mohlo by déjst k poraneniu osob alebo $kodam na majetku.

« Vyrobok obsahuje drobné sticasti, ktoré mozu pri vdychnuti alebo prehltnuti predstavovat riziko udusenia. Tieto sucasti drzte mimo dosahu detit

« Likvidacia obalu: PouZity obalovy material odlozte na miesto urené obcou na ukladanie odpadu

« LIKVIDACIA VYROBKU po ukonceni Zivotnosti dovzdaite zariadenie na miesto uréené obcou na likvidaciu pevného odpadu

Poznamka: Tento vyrobok spiia vSetky zakladné poziadavky smenic EU, ktoré sa nafi vztahujii. Technické tdaje a dizajn sa mozu v dosledku zleps vyrobku zmenit bez
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FONTOS BIZTONSAGI INFORMACIOK

@ A szerelés megkezdése el6tt olvassa el az egész utmutatot. Kérdés esetén kerjiik, forduljon a he\yl forgalmazshoz.

. 6 lea as tartalmat talalhato é ék alapjan, illetve ellendi le égeét. A sériilt vagy hibas alkatrészeket ne hasznalja.

« Aszerelés eldtt fi gyelmesen olvassa végig a teljes atmutatot. Amennyiben bizonytalansag merd fol Onben a szerelést illetSen, akkor a szerelést bizza megfeleld képzettségii szakemberre.

« A csavarok meghuzésa sorén igyeljen arra, hogy a menet ne szakadjon meg

- Atartét nedves vagy mas modon sérlit falra elszerelni tos. A termékhez mellékelt kot tell t8mér tégla stb.) valo szereléshez hasznalhatok. Amennyiben més tipusu faira szereli fel a
terméket, akkor keérjen tanacsot foglalkozo

« Aterméket tilos felszerelni, ha azon barmilyen sériilés van.

« Atermék éles sarkai szakszeriitlen kezelés soran személyi sériilést okozhatnak.

« Aterméket gyerekek vagy hozza nem érts személyek nem szerelhetik fel, iletve a terméket csak olyan személy felii mellett akia 46 éget valal. Ugyeljen arra,
hogy a termékkel a gyerekek ne jtsszanak és azt csak felligyelet mellett hasznaljsk. Ne engedie, hogy a gyerekek be\ekzpaszkodﬁnak a termékbe. Enenkezo eseohen stilyos személyi sériilés is bekdvetkezhet
Az ujjait és végtagjait ne dugja a termék mozgé alkatrészei kozé. Ellenkez6 esetben személyi sérillés vagy anyagi kar kévetkezhet be.

« Atermékhez apr6 alkatrészek is tartoznak, amelyek lenyelése vagy beszippantasa veszélyes lehet. Ezeket az aprd alkatrészeket gyerekektsl tartsa tavoll

« A hasznalt 6 az a altal kijelolt é (ijt6 helyen adja le.
+ Atermék élettartama végen a terméket adja le olyan gy(ijtd| , ahol a
Megjegyzés: a termék megfelel az adott termékekre vonatkozo dsszes eurdpai uniés miiszaki és egyéb eldirasnak, a miiszaki adatokat és a kivitelt elézetes fi és nélkil is

WAZNE INFORMACJE DOT. BEZPIECZENSTWA

@ Przed rozpoczeciem montazu zapoznaj sie z calq instrukcja. W razie jakichkolwiek pytar prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem.

+ Sprawdz zawartos¢ opakowania zgodnie z listq Gzesci | sprawd, czy wszystkie elementy sa w porzadku. Nie nalezy uzywat uszkodzonych lub wadliwych czesci

« Przed instalacja urzadzenia nalezy dokladnie przeczytat wszystkie instrukcje. W wypadku braku pewnosci odnosnie dowolnej czesci procesu instalacji nalezy poprosic o pomoc profesjonalnego technika
« Podczas dokrecania $rub nalezy uwazac, aby nie doszlo do ich urwania.

+ Nie nalezy instalowat na mokrych lub w inny spos6b uszkodzonych $cianach. Materialy 2 w sa do montazu na §cianach z cegly i betonu. W wypadku
montazu na $cianach z innych nalezy sie z

+ Nie wolno uzywat oraz instalowat tego urzadzenia, jezeli s3 widoczne oznaki uszkodzenia.

+ Krawedzie urzadzenia moga by¢ przyczyna powaznych obrazer w wypadku siez

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do montazu lub obstugi przez male dzieci lub osoby, ktdre nie zostaly specjalnie poi chyba ze s3 przez osobe ialng za
podczas obslugi lub montazu urzadzenia. Dzieci powinny by pinowane, aby nie ingerowaly w urzadzenie. Nie pazwalaj dzieciom, aby sie na ju lub nim w inny sposéb. W
przeciwnym razie mogloby dojs¢ do powaznych obrazen. Nie nalezy wkiadat palcow lub innych ia. Mogloby dojs¢ do obrazer: ciata lub uszkodzenia mienia.

+ Produkt zawiera male czesci, ktére stwarzaq ryzyko zadiawienia w wypadku wdychania lub polkniecia. Elememy te nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dziecil

“Zuzyty materiat nalezy w miejscu.

+Po zakor okresu uz nalezy przekazac do miejsca likwidacji odpadow statych

Uwaga: Niniejszy produkt spefnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, kiére go dotycza. Dane techniczne i wykonanie moga zostaé zmienione bez wezesniejszego powiadomienia.

®
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WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN Cab

(@) Lesen Sie die Bedienungsanleitung vollsténdig durch, bevor Sie mit der Installation und Montage beginnen. Bei Fragen zu den Anleitungen oder Warnhinweisen wenden Sie sich bitte an Ihren Handler
Uberpriifen Sie den Verpackungsinhalt und vergewissern Sie sich, dass alle Teile in Ordnung sind. Benutzen Sie weder beschédigte noch mangelhafte Teile.
« Lesen Sie vor der Installation sorgfaltig alle Instruktionen durch. Falls Sie sich bzgl. irgendeines Installationsprozesses nicht sicher sind, lassen Sie sich von einem professionellen Techniker beraten.
« Achten Sie beim Nachziehen der Schrauben darauf, dass Sie nich! das Gewinde abreiien
« Nicht an feuchte oder anderswie adigte Wand Das ial dient zur igung an Wande aus Voliziegeln und Beton. Falls Sie eine Montage an einen anderen
Wandtyp planen, beraten Sie sich mit einem Sachverstand\gen
- Gerét niemals installieren oder benutzen, falls es Anzeichen einer Beschadlgung aufwelsl

« Die Kanten dieses Gerates konnen im Falle einer g von Personen fiihren.
+ Dieses Gerat darf nicht von Kleinen Kinder oder unaufgeklarten Personen bedwenl oder montier werden, sofem igse nicht unter Aufsicht einer verantwortichen Person stehen, die i Ihre Sicherheitbei
der Bedienung oder Montage sorgt. Kinder sollten werden, um dass sie in das Geréit nicht eingreifen. Erlauben Sie Kindern nicht, sich auf das Gerat aufzuhéingen oder mit diesem

zu manipulieren. Anderenfalls konnte es zu einem schweren Unfall kommen. Stecken Sie niemals Ihre Finger oder sonstige Gegenstande in den Geratemechanismus. Es kinnte zu einer Verletzung von Personen
oder Vermagensschaden kommen.

+ Das Produkt enthalt kleine Teile, die oder werden kénnten, sodass Erstic droht. Diese Teile soliten auBer Reichweite von Kindern gehalten werden!
«Das Verpackungsmalenal an einem seitens der i entsorgen.
« Gerat nach Ablauf der an einen geei ( ) entsorgen
Bemerkung: Das Produkt erfiillt alle der EU-Richtlinien. Angaben und Design kénnen aufgrund der Verbesserung des Produktes ohne vorherige Mitteilung geéindert werden.
)
INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA
@ Leggere tutto il manuale di istruzioni prima di avviare I e procedere jio. Per qualsiasi domanda in merito a qualsiasi istruzione o avvertenza, contattare il proprio distributore di zona.

Controllare il contenuto del pacchetto con I'elenco delle parti e assicurarsi che tutte le parti siano in ordine. Non utilizzare parti danneggiate o difettose.

« Prima di installare questo apparecchio, leggere tutte le istruzioni. Se non si & sicuri su qualsiasi parte del processo di installazione, chiedere I'aiuto di un tecnico professionista.

+Quando si serrano le viti, fare attenzione a evitare di spanare l fi letto.

« Non installare su un muro umido o danneggiato in altro modo. Il materiale di montaggio fornito nel pacchetto & progettato per il montaggio su un muro di mattoni e cemento. Per installazione su pareti costituite
da altri materiali consultare un professionista.

« Non installare o utiizzare questo prodotto se ci sono segni di danni.

« | bordi dell'apparecchiatura possono provocare lesioni se vengono maneggiate in modo improprio.

* Questo dispositivo non & progettato per essere montato o manipolato da bambini piccol o persone che non siano state specifi camente istruite, a meno che non siano sotto la super\/ls\one di una persona
responsabile che garantisca la sicurezza durante l'nstallazione o la manutenzione. I bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non i ai bambini
di appendere 'apparecchiatura o gestirla in altro modo. In caso contrario, vi & il pericolo di gravi lesioni. Non inserire mai le dita o altri oggetti nel meccanismo deuappareomlamm Cu) potrebbe causare lesioni
personali o danni materiali.

« Il prodotto contiene piccole parti che possono costituire pericolo di soff ocamento se inalate o ingerite. Mantenere queste parti fuori dalla portata dei bambini!

« Portare i materiali di imballaggio usati allo smaltimento rifi uti urbani.

« Smaltire il dispositivo dopo Ia fi ne della sua durata el luogo comunale designato per i rif uti solidi

Nota: Questo prodotto soddisfa tutti i requisiti normativi dell Unione Europea ad esso applicabili. Questo prodotto soddisfa tutti i requisiti normativi dell Unione Europea ad esso applicabili. Specifi che e design sono

soggetti a modifi ca per miglioramento senza preavviso.

INFORMACION IMPORTANTE DE SEGURIDAD i
(@) Lea el manual de usuario completo antes de realizar a instalacion y ol montaje. S tiene alguna duda con las o con las péngase en contacto con su distribuidor local.

+ Revise el contenido del paquete en la lista de piezas y asegurese de que estén todas las partes en orden. No use piezas dariadas ni rotas.

« Lea todas las instrucciones antes de instalar el equipo. Sino esta seguro acerca de alguna parte del proceso de instalacion, solicite ayuda a un instalador profesional.

+ Cuando ajuste los tornillos, tenga cuidado de evitar forzar la rosca.

*No lo instale sobre una pared himeda i danada. EI material del montaje provisto en el embalaje esta destinado para ser montado sobre una pared de ladrillos y hormigén. Para la instalacion sobre paredes.
construidas con otros materiales, consulte con un profesional.

« Nunca instale ni use este producto i presenta signos de dafios.

« Los bordes del equipo pueden causar lesiones si son manipulados en forma inapropiada.

« Este dispositivo no esta destinado para ser montado ni manipulado por nifios pequefios ni por personas que no hayan recibidos instrucciones especifi cas a menos que sean supervisados por una persona
responsable que garantice su seguridad durante la manipulacion o instalacion. Los nifios deben ser supervisados para garantizar que no interfi eran con el equipo. No permita que los nifios se cuelguen
del equipo ni que lo manipulen. De lo contrario, corren riesgo de sufrir una lesion grave. Nunca inserte los dedos ni otros objetos en los mecanismos del equipo. Podria causar lesiones personales o dafio a la propiedad.

« El producto contiene piezas pequefias que pueden representar un riesgo de ahogo si son inhaladas o ingeridas. jMantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios!

+ Lleve el material de empaque usado a un sitio municipal para eliminacion de desechos.

« Luego de fi nalizada su vida uti, elimine el equipo en un lugar designado por la municipalidad para desechos solidos.

Nota: Este producto cumple con todos los requisitos basicos de las directivas de la UE que aplican al mismo. Las especifi caciones y el disefio estan sujetos a cambios

por mejoras sin previo aviso.

(Fr] )
INFORMATIONS DE SECURITE IMPORTANTES

(@ Lisez lintégraiité du manuel dutiisation avant de Si vous avez des questions quant aux instructions et aux avertissements, merci de contacter votre distributeur local
- Vérifi ez le contenu de l'emballage selon Ia liste des piéces et assurez-vous , qu toutes Ies piaces sont en bon état, Nutlisez pas de pibces endommagses ou défailantes.
« Avant i du support, lisez toutes les Au moindre doute sur n'importe quelle partie du processus dinstallation, demandez I'aide d'un technicien professionnel.

« En serrant les vis, faites attention & ne pas abimer le fi letage.

« Ninstallez pas sur des murs humides ou endommagés. Le matériel de fi xation fourni dans I'emballage est destiné au montage sur les murs en briques pleines ou en béton. Demandez conseil 4 un professionnel
pour un montage sur des murs en matériaux diff érents.

« Ninstallez et n'utilisez jamais ce support si vous y décelez des signes d'endommagement

« Les arétes de ce support peuvent entrainer des blessures en cas de manipulation non professionnelle.

« Ce support n'est pas destiné a étre manipulé ou monté par de petits enfants ou par des personnes non fammarlsees sielles ne sont pas surveillées par des personnes responsables, garantes de leur sécurité
lors de la manipulation ou du montage de 'équipement. Les enfants doivent étre sous pour éviter quiils n Ié Ne permettez pas aux enfants de s'accrocher & 'équipement,
ou autre. Un accident grave pourrait sinon survenir. Ne mettez jamais les doigts ou d'autres, omets dans lo mécanisme do I ‘équipement. Il existe un danger de blessures ou de dégats matériels.

« Le produit contient de petits éléments représentant un risque d'étouff ement en cas dinspiration ou dingestion. Garder ces composants hors de portée des enfants!

« Les matériaux d'emballage usagés doivent étre déposés dans le lieu désigné par la commune pour la décharge des déchets.

« Enfin de vie, remettez I'équipement au point de collecte prévu pour la liquidation des déchets solides.

Note: les données techniques et la conception peuvent changer sans avis préalable du fait de 'amélioration du produit. Ce produit est conforme & lensemble des exigences de base des directives de 'Union

européenne qui s'y rapportent.

ALGEMENE VEILIGHEIDSINFORMATIE

(@) Lees eerst de woledige gebruksaanwizing door, voordat u met de inlallate en montage begint. Al u vragen heft over een van de instruces ofwaarschuvingen, neen dan contact op met uw plaatselke distrbuteur
+ Controleer de inhoud van de verpakking volgens de onderdelenlist en zorg ervoor dat alle onderdelen in orde zijn. Gebruik geen beschadigde of defecte onderdelen.
: Lees voor installatie van het apparaat alle aanwizingen goed door. Vraag. als u onzekerheid heb over sen bepaald deelvan het nstaliaioproces, om hulp van een professionele technicus.
- Let er op dat u bij het vermijdt.
* Niet insalleren op natt of anderszing beschadlgd muren. Het in de verp: is bestemd voor montage op een muur van bakstenen
n beton. Raadpleeg een deskundige in het geval van montage aan muren van andere materialen.
- Installoar on gobruik di product noditals het lokenon van besehadiging vertoont

« De randen van dit apparaat kunnen bij ondeskundig gebruik ernstig letsel veroorzaken.

- Dit apparaat is niet ontworpen voor bediening of montage door kleine kinderen, noch door ongeinformeerde personen, tenzij ze onder toezicht staan van verantwoordelijke personen die de veiligheid garanderen
tiidens gebruik of montage van het apparaat. Kinderen moeten onder toezicht staan zodat ze niet met het apparaat in aanraking komen. Laat kinderen niet aan het apparaat hangen of anderszins handelingen
met het apparaat verrichien. In et omgekeerde geval kan emslg etsel het gevolg zin. Steek nooit u vingers of andere voorwerpen i het mechanisme van het apparaat. Dt kan persoonik tsel of matercie
schade veroorzaken.

- Het product bevat kleine onderdelen die bij inademing of inslikken verstikkingsgevaar opleveren. Houd deze onderdelen buiten het bereik van kinderen!

« Geef het gebruikte verpakkingsmateriaal af bij een door de gemeente aangewezen afvalopslagplaats

 Goof hot product na afl 0op van e levansdu af aan een piaats die door de gemeants asngawezon is voor vernietiging van het vaste afval,

Opmerking: Dit product voldoet aan de fundamentele eisen van EU-rchtiinen die erop van toepassing zjn. Technische gegevens en het design kunnen zonder voorafgaande kenrisgeving worden gewizigd

om verbeterd te worden.




Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



